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Annotatsiya 

Mazkur maqolada oʻzbek tili antroponimlarining turkiy qatlami va uning shakllanishi ilmiy tahlilga tortilgan. Unda 
tarixiy-qiyosiy metodga asoslangan holda asl turkiy antroponimlarning tarixiy shakllanishi, ularning struktur-semantik 
jihatlari hamda qadimgi turkiy qabilalarda bolaga ism berishning motivativ xususiyatlari misollar yordamida tahlil etilgan. 
Maqolada asl turkiy antroponimlar asosan apellativlardan olingani hamda ularning turkiy qabilalar kundalik hayot tarziga 
oid narsa-buyum, urf-odat, tabiat hodisalari nomlari asosida shakllangani aniqlangan. 

Аннотация 
В данной статье научному анализу подвергается тюркский пласт антропонимов узбекского языка и 

его формирование. На основе историко-сравнительного метода с помощью примеров анализируется 
историческое формирование исконных тюркских антропонимов, их структурно-семантические аспекты, 
мотивационные особенности именования ребенка в древнетюркских племенах. В статье установлено, что 
исходные тюркские антропонимы произошли в основном от апеллятивов и образовались на основе названий 
вещей, обычаев и природных явлений, связанных с повседневной жизнью тюркских племен. 

Abstract 
In this article, the Turkic layer of the anthroponyms of the Uzbek language and its formation are subjected to 

scientific analysis. Based on the historical-comparative method, the historical formation of the original Turkic 
anthroponyms, their structural-semantic aspects, and the motivational features of naming a child in ancient Turkic tribes 
are analyzed with the help of examples. The article found that the original Turkic anthroponyms were derived mainly from 
appellatives and were formed based on the names of things, customs, and natural phenomena related to the daily life of 
the Turkic tribes. 

 
Kalit soʻzlar: turkiy, antroponim, otlar, nomlar, ismlar, semantik qatlam, apellativ, laqab, otaism, unvon, 

identifikator. 
Ключевые слова: Турецкий, антропоним, имена, смысловой слой, апеллятив, прозвище, отчество, 

титул, идентификатор. 
Key words: Turkic, anthroponym, names, semantic layer, appellative, nickname, patronymic, title, identifier. 

 
KIRISH 

Insonlar qadimda oʻz farzandlariga qanday ismlar berishgani haqida aniq maʼlumot va 
dalillar yetarli emas. Faqatgina baʼzi saqlanib qolgan nomlar asosida insoniyatning dastlab 
qoʻllagan ismlari hamda ularning bugungi kun antroponimikasi nuqtai nazaridan tahlil etish 
imkonsiz. Shunga mos holda turkiy xalqlar islomdan avval qanday shaxs nomlaridan foydalangani 
va ularning tilshunoslik va lingvokulturologik tadqiqi ham bu borada tadqiqotlar kamligi va 
mavzuning monografik aspektda qisman oʻrganilganligi jihatidan ham dolzarb hisoblanadi. 

ISHNING NAZARIY ASOSLARI VA TADQIQOT METODLARI 
Asl turkiy til asosli antroponimlar V.Maxpirov [5], G.Sattarov [6], E.Begmatov [2], 

L.Rasonyi/I.Baski [8] kabi olimlar ilmiy tadqiqot ishlarida tahlilga tortilgan boʻlib, ular mazkur ishimiz 
nazariy asosi sifatida xizmat qiladi. Aynan asl turkiy antroponimlarning bugungi kun oʻzbek tili 
antroponimik tizimi bilan qiyoslangan aspektda tadqiq etilmagani ularni oʻzbek tilshunosligi va 
chogʻishtirma tilshunoslik nuqtai nazaridan tahlil etishga sabab boʻldi. Maqolada antroponimlar 
tarixiy-tavsifiy, qiyosiy, struktur-semantik tahlil metodlari yordamida tahlilga tortildi. 

NATIJALAR VA MUHOKAMA 
Turkiy xalqlar juda qadimiy boy tarixga ega boʻlib islom dini kirib kelishidan avval isteʼmolda 

boʻlgan asl turkiy nomlar bugungi kungacha Oʻrxun-Enasoy yodgorliklari (milodiy V.- VIII. asrlar), 
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Maxmud Qoshgʻariyning “Devoni lugʻati turk” (XI.asr) hamda Yusuf Xos Hojibning “Qutadgʻu bilig” 
kabi asarlari orqali yetib kelgan. Hozirda zamonaviy turkiy tillar antroponimik tizimi asosini ham 
aynan asl turkiy til asosli nomlar tashkil etishini kuzatishimiz mumkin. 

Qadimgi turkiy shaxs nomlarining semantik qatlamlari. Turkiy tillar dunyoning boshqa tillari, 
xususan hind-yevropa tillariga nisbatan alohida semantik kategoriyalarga egaligi sababli mazkur til 
antroponimlarini hind-yevropa tillari antroponimlari bilan qiyosiy aspektda tadqiq etish alohida 
ahamiyat kasb etishi Rashoni va Baskilarning turkiy antroponimar tarixiga bagʻishlangan tadqiqot 
ishlarida alohida taʼkidlanadi: „The semantic-typological categories of turkic names seem to be 
quite specific in comparation with those of the Indo-European and Uralic languages. This is why a 
reliable system would be useful for comparative purposes for the linguists-onomatologists of quite 
different languages.” [8, 39] 

Qadimgi turkiy shaxs nomlari semantik jihatdan apellativ otlar kabi xususiyatlarga ega 
bo‘lgan. Rashoni va Baski bu borada quyidagicha fikrni ilgari suradilar: „In Turkic languages almost 
every unit (word) can be used as a proper, especially personal name. […] Traditional 
anthroponyms are formed of words meaning animals, plants and things used most frequently in 
everyday life.” 

“Turk tillarida deyarli har bir soʻz atoqli ot vazifasida va asosan shaxs nomi vazifasida 
kelishi mumkin. […] Muomaladagi antroponimlar hayvon, oʻsimlik va kundalik hayotda koʻp 
qoʻllaniluvchi narsa-buyum nomlari asosida shakllangan.” [8, 36] 

Turkiy xalqlar tarixini tadqiq etgan olim Gumilev esa praturk davri shaxs nomlari 
kanonlashmagan va shu bilan birga deskriptiv xarakterga ega ekanligi hamda nom egasining yoshi 
va jamoada tutgan ijtimoiy oʻrniga mos holda oʻzgarib borishini aniqlagan. Shuningdek, bu davr 
shaxs nomlari laqab koʻrinishida boʻlib, ularning asosiy qismi metafora maʼno koʻchishi orqali 
apellativ leksikadan olinganligini ham alohida qayd etish lozim. [7, 624-625] 

Turkiy xalqlar antroponimik tizimi oʻzining tarixiy rivojlanish jarayonida turli dinlar taʼsiriga 
uchragan, jumladan, manixaylik, buddizm, islom kabi. Garchi har bir din turkiy antroponimik 
tizimiga taʼsir etgani holda, unda yangi shaxs nomlari yuzaga kelishiga sabab boʻlgan boʻlsa-da, 
lekin asl turkiy antroponimlar arxaik modellari saqlanib qolgan. 

Qadimgi german tillari ikki komponentli shaxs nomlarini tadqiq qilgan Toporova ularni 12 
semantik guruhga ajratadi. Blagova ham Toporova kabi qadimgi turkiy qoʻshma shaxs nomlarining 
12 semantik guruhga ajratgan holda tadqiq etgan. Blagova [3] taʼkidlaganidek, qadimgi turkiy shaxs 
nomlari turli unvon nomlari bilan qoʻllangani holda, ularda aniq shaxs nomi va uning unvonini 
ajratishning har doim ham imkoni boʻlavermaydi. Shu sababli u nafaqat ikki komponentli, balki uch 
va undan ortiq komponentli shaxs nomlarini ham tahlilga tortgan va bunda sodda tarkibli 
antroponimlar ham eʼtibordan chetda qolmagan. Ular quyidagilar: 

1. Makon va zamonni anglatuvchi antroponimlar 
Qut tangri xatuni, Oʻrgunch tangri, Uz tangri, Kun tangri, Kun bermish sangun 
Kuntugʻdi, Oytugʻdi, Oytoʻldi, Esan qaja, Oltmish qaja, Beg taṡ 
Qayarluq, Ked boran, Jaṡin tangri, Jel tangri 
Qara qan, Qul qara, Buyra qara ꭔaqan 
Alty bars, Altmiṡ qara, Baṡ qara, Altun qara, Aq baṡ atyq 
Aq qul, Javlaq saryq, Kök büri, Kök taṡ 
2. Flora  
Chechak, Chinor chechak  
3. Fauna 
Begach arslan tegin, Arslon mengu, Beg Arslan, Alp Arslan, Bars qan sangun, Bo‘ri bars, 

Buyra xan, Esan buqa, Teka baqshi, Alp tougrul, Lachin, Timir baliq 
4. Diniy eʼtiqod ifodalovchi soʻzlar 
Tengri, Kun tengri, Aj tengri, Jol tengri, Tengri quli, Jel tegri, Qut tengri xatuny, Qutadmish 

bars, Qutluy oyul, Alp qutluy 
5. Antroposentrik sferaga oid antroponimlar 
Er boʻri, Er buya, Er toyrul, Er sanchmish, Er bilga qatun, Qut tengri xatun,  
Ata sayun, Apa tarqan, Qyz turmish, Kench tuymush tarqan 
Jeganchuk, Jegan kulug sangun 
Oyuz qayan, Chigil arslan, Qytai buya, Aq bash atyq 
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6. Ijtimoiy-huquqiy sferaga oid antroponimlar 
El buya, El temur, El bilga qatun, Bilga qayan, Eltarish qayan, Kul bilga qayan, Qan elchi, 

Buyra qara haqan, Beg temir, Bars beg, Alp tegin, Altun taj sangun 
7. Iqtisodiy sferaga oid antroponimlar 
Baj temur, Qutluy bajutmush, Idi qurt, Bujan temur, Asuu bulmish, Tolash bilga 
8. Turli xil narsa/predmetlar nomlari 
Temir, Beg temir, El temir, Altun qayan, Altun tamyan tarqan; Kedim urungu, Inanch sachu, 

Qora tuyma, Saruu Saman 
9. Harbiy sferaga oid antroponimlar 
Toqush, Tura tutuq, Qilich, Qilich kuch qara, Urungchi sangun, Bars urungi, Er sanchmish 
10. Mavhum tushunchalar asosida yuzaga kelgan antroponimlar 
Öd tangri, Öyut uzdu, Erk arslan sangun, Kuch, Tüy baj bars külüg, Inch buqa, Inanch 

sachu, Örgunch qara. 
11. Atributlar/Sifatlar asosida shakllangan antroponimlar 
Uyun, Uyun hasan, Ulug türük, Eran ulug, Ked boran, Jash aq bash, Tirig, Üchun külüg 

tirig, Mengü temür, Bilga bek, Ögadaj, Bögü qazan, Külüg sangun, Aryy tegin, Töq bögüt. Toq 
temir, Esan buqa, Mengliq temur 

12. Predikatlar/Feʼllar asosida shakllangan antroponimlar 
Turmush, Turmush temür, Beg turmush, Qyz turmush, Toqtamush, Aj toldu, Kun tugʻdu, 

Tapmush, Qutluz bajutmush, El almysh sangun, Alar, Kench bersü, Jürük tüman, El kirmish 
sangun, Qachursu, Qachmas, Tutsu, Qasmysh, Asquch unal, Odyurmish, Ozmysh tegin, 
Ogdülmish Alqashy, Er sanchmysh, Unayan chur … 

Qadimgi german antroponimikasida poetik qahramon va hukmdorlar nomlari yetakchilik 
qilgani holda qadimgi turkiy shaxs nomlarining asosiy qismi kundalik hayotda koʻp qoʻllaniladigan 
narsa–buyum va bevosita qadimgi turkiylar kundalik hayot tarzidan kelib chiqqan holda tanlangan. 

Qadimgi turkiy tillar antroponimlari haqida soʻz yuritilar ekan, Mahmud Qoshgʻariyning 
“Devoni lugʻati turk” asari va u orqali bizgacha yetib kelgan shaxs nomlariga eʼtibor qaratish lozim. 
7000 dan ortiq arabcha-turkiy soʻzlar maʼnolarini oʻzida aks ettirgan XI asrda yozilgan mazkur asar 
turkiy tillar lugʻat boyligi haqida ilk mufassal yozilgan manbalardan biri hisoblanadi. Garchi ushbu 
asar arablar bosqinidan soʻng yozilgan boʻlsa-da, u orqali bizga koʻplab qadimgi turkiy til soʻzlari, 
jumladan, atoqli otlar va asosan shaxs va joy nomlari yetib kelgan. Qozoq tilshunosi Maxpirov 
“Devoni lugʻati turk” asaridagi antroponimlarni tadqiq etgani holda, unda 105 ta shaxs nomlarini 
aniqlagan va ulardan 70 tasi turkiy tilga xos nomlar ekanligini taʼkidlaydi. [6, 23-29] Shu asosda 
xulosa qilish mumkinki, XI. asrda yashagan turkiy tilli xalqlar antroponimik tizimi asosan asl turkiy 
shaxs nomlaridan iborat boʻlgan. Quyida “Devoni lugʻati turk” asaridagi shaxs nomlaridan ayrimlari 
keltiriladi: 

Beklan, Bektur – erkaklar ismi 
Qatmish – ´qotmoq´ feʼlidan yasalgan 
Soʻkman — kuchli erkaklar laqabi, soʻkmoq, yirtmoq feʼlidan yasalgan 
Qadimgi turkiy antroponimlarning shakliy/formal/strukturaviy xususiyatlari: Umumturkiy 

shaxs nomlarini shaklan tahlil etgan holda ular quyidagi soʻz turkumlariga oid soʻzlardan olinganini 
keltirish mumkin:  

Ot: Qilich, Arslan, Kun v.b. 
Sifat: oq, qora, koʻk 
Son: ikki, olti, oltmish 
Feʼl: tur, toqta, ber [3, 184] 
Mazkur davr antroponimlari semantikasi apellativ otlarniki kabi aniq boʻlib, ular bir, ikki yoki 

uch qismdan iborat boʻlgan. 
Turk, Qutlugʻ tegin, Bektur, Javlaq sariq, Bekach Arslon Tegin 
Mazkur davr shaxs nomlari asosan ikki qismdan iborat boʻlib, birinchisi murojaat/chaqiruv 

shakli va ikkinchisi esa identifikator, yaʼni nomlanuvchini boshqalardan farqlovchi funksiyasini 
bajargan va u unvon, ota ism yoki kasb nomi boʻlishi mumkin. [5, 171] 

 
 



Ijtimoiy gumanitar fanlar   
  ADABIYOTSHUNOSLIK 

 

 598 2023/№3 
 

XULOSA 
Garchi arab tili va islom dinining turkiy tillar antroponimik tizimiga taʼsiri kuchli boʻlgan 

boʻlsada, asl turkiy shaxs nomlari butunlay yoʻqolib ketmadi va qoʻllanishda davom etdi. Jumladan, 
islomdan oldin turkiy shaxs nomlari tarkibida qoʻllanilgan oy, alp, temir, bek, xon, tur, ber kabilar 
bugungi kunda ham oʻzbek tili antroponimik tizimida faol isteʼmolda ekanligini kuzatish mumkin. 
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